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OCOBEHHOCTH CO3JAHUS KYPCA AHTJIUICKOTO SI3bIKA
JUISI CIIENIMAJILHBIX IEJEN

B craTbe onmcaHbl OCHOBHBIC XAapaKTCPUCTHKHU KypCa AHTIUHCKOTO S3bIKa JJIA CIICHHUaJIBHBIX
HeNe ¥ MPUYMHBL, 10 KOTOPHIM COBPEMEHHOMY CIICIHAIMCTY HEOOXOIUMO H3ydaTh S3BIK
Ui paboumx 1eseil. ABTOp PacKpbIBAeT aJiTOPUTM IOCTPOCHHUSI Kypca aHTJIMHCKOTO S3bIKa
IUISL CHeNUANIBHBIX 1IeJ1eH, OTIIMYUTENIbHBIE YePThl Y4eOHOH MporpaMMbl Kypca ¥ IPUHIIUIIBI
CO3JIaHMsI YY€OHBIX MaTepPHAaJIOB.

Knrouegvle cnosa: aHTMMACKUN SA3BIK IS CHICIUANBHBIX IICJICH; aHTJIMUCKUHN SI3BIK JIJIs pado-
YUX IIeJIeH; KaCTOMU3UPOBAHHBIN KYPC; YUHUTEIb; CHCIUAINCT — MPAKTHK B 00JIACTH SI3bIKA
JUIS CTIEMAJIbHBIX IIeNied; aHanu3 NoTpeOHOCTel; yueObHas nmporpamma; yuyeOHbIe MaTepua-
JIBI.
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PECULIARITIES OF AN ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES
COURSE DESIGN

The article describes the main characteristics of a course of English for Specific Purposes
and the reasons why a modern-day specialist needs to study English for Occupational Pur-
poses. The author reveals the algorithm of an English for Specific Purposes course design,
the distinguishing features of an ESP course syllabus and the principles of materials creation.
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VYkperienne MexXIyHapOJHOTO COTpyIHUYECTBA B chepe OnuzHeca 00ycio-
BUJIOHEOOXOJUMOCTh B COTPYIHHUKAX, KIFOYEBON KOMIIETCHIIMEH KOTOPBIX SIB-
JSIETCS BIIQJICHUE WHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH, B YaCTHOCTH AHTJIUHCKUAM S3BIKOM
KaK SI3bIKOM MEXAITHHUECKoro oomenus. Kommnanuu, padoTatomiue ¢ 3apyoex-
HBIMH TIApTHEPAMH, HAHUMAIOT B CBOH IITAT CIICIIHATUCTOB, KOTOPHIC BIAJICIOT
AHTJIUHCKUM SI3IKOM Ha YPOBHE, JOCTATOYHOM JIJIsi MEXHAITMOHAIBLHOTO IPO-
(eccnoHaNbHOTO OOIICHUS: BEICHHS TIEPETOBOPOB, YYACTHS B KOH(EPESHITUSIX
U TOPTOBBIX SIpPMapKax, MPE3EHTAIMd KOMMEPYECKUX HJICH, OCYIICCTBICHUS
JI€JI0BOY IEPETUCKMU.
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OnHako HEOOXOAMMO MTOMHHUTH, YTO JUIS YCIICIIHOTO MEXITHHUECKOTO 00-
IIIEHUS] W PEIICHHUsS JICJIOBBIX BOIPOCOB COTPYJIHHKAM HEJIOCTATOYHO BIIAJICTh
TOJIbKO Pa3rOBOPHBIM aHTJIMHCKUM s13bIKOM. OHHU JIOJDKHBI COBEPIIICHCTBOBATH
HABBIKW ¥ Pa3BUBATh YMECHHUS B 00JIACTH aHTIIMHCKOTO SI3bIKA JIJIS CIICITHATbHBIX
nenei. Tak Kak BiIaJiecHUE aHTJIMHCKHAM sI3bIKOM il paboumx neieit (English
for Occupational Purposes, English for the Workplace) [1, c. 4] sBnsercs 06s-
3aTeNIbHBIM YCIIOBHEM OCYIICCTBICHHS MEXIyHAPOTHOW KOMMEPYECKOH Jies-
TEJBHOCTH, B KOMIIAHUAX pa0OTaeT OJMH IMPEIo1aBaTellb aHTIMICKOTO sI3bIKa
WIA KOJUICKTUB TPENoaBaTeliei, eib KOTOPBIX CO3/1aBaTh KYPCHI SI3bIKA IS
CTCHUATBHBIX IIEJICH B COOTBETCTBHH C TEKYIIUMHU MOTPEOHOCTIMHU COTPYIHU-
KOB, BBHITIOJHSIONINX pabodre 3adaHus B TJI00aNbHOU cpere. Mcxons u3 mpo-
deccronanbHON chephl, B KOTOPOH (GYHKIIMOHUPYET OpraHUu3alus, U, COOTBET-
CTBEHHO, paboyYMx 3aJaHUil COTPYIHHKOB, KypC aHTJIMHCKOTO sI3bIKA JIJIS CIIe-
[IMAJIBHBIX IIeJICH MOYKET Ha3bIBaThCs Mo-pazHomy: English for Law (anrmmii-
CKHUil 3bIK 111 mpaBoBenoB), English for IT (anrimiickuii sI3bIK I CIIELHATIH-
croB B ctepe IT), English for Accountants (anrimiickuii s3bIK AJ11 OyXraire-
poB), English for Economists (anrmuiickuii 361K JUIT SKOHOMHCTOB) H T. JI.

[IpenonaBarenu, padotatomue B | T-KoMmaHusx, OpUInYecKux GupMax u
HSKOHOMHYECKUX OpraHM3alMsIX, JODKHBI 00J1a1aTh HEOOXOJWMBIMH KOMIIC-
TCHITUSIMHU B 00JIACTH CO3JIaHUS KaCTOMH3UPOBAHHBIX KypCOB. [laHHBIC TIperio-
JaBaTed Ha3bIBAIOTCS HE MPOCTO «yduTensimMu» (teachers), a «cmernmanucra-
MU — TIpaKTHKaMHd B 00JacTH s3bIKa JUIS CIEHUalbHBIX weieiy (ESP-
practitioners), Tak kKak MOMHMO TNpenoJaBaHHs S3bIKa Y HUX €CTh 0COOBIC
GbyHKIMU: co3aHue Kypca, o100p yueOHOTO MaTeprana, COTPYJIHUYECTBO CO
CHeMaIMCTaMu B cepe eATeTbHOCTH (DUPMBI, HCCICIOBATEIIbCKAs U OIle-
HOYHas pabora [2, ¢. 13].

[Ipexxne Bcero HagO MOMHUTD, YTO TEpe]l pabOTOM C ONpeAeTICHHON TPyT-
noi Hazo mpoBecTH Needs analysis — anann3 nmotpeOHOCTEH cayiaresien Kypcea,
TO €CTh C IOMOIIBIO aHKETHI ONPEICINTh, KaKUe OXKUIAHHUS €CTh Y CTYJICHTOB
ot 3aHaTuil. Ha 3TOM 3Tane Bo3HMKAaEeT HECKOIBKO MpodiemM. Bo-nepBbix, ¢ mo-
MOIIBIO OJTHOM JIMIITh AHKETHI IOCTOBEPHBIC TaHHBIC MOJyUUTh CI0XHO. HeoO-
XOAMMO OOMIAThCS C OYAYIIMMHU CTYJACHTAMH C MTOMOIIBIO CICIIMATIBHOTO KOM-
TUIEKCa BOMPOCOB, «U3BJICKas» MH(OPMAIIMIO JIJIsl TIOCTPOCHHUS Kypca, TIe BCe
noTpeOHOCTH OyAyT MpuHATHI Bo BHUMaHue [3, ¢. 310]. Bo-Bropsix, yacto mo-
TpeOHOCTH COTPYJHHKOB HE COBIAIAIOT C 3alPOCAMU JPYTUX 3aUHTEPECOBAH-
HBIX JIKI (BJIAJCIBICB KOMITAHUHN, YIIPABISIONIMX AUPEKTOPOB, CHCIIMAIHNCTOR
OTJEJIOB 10 paboTe ¢ mepcoHaioM). B naHHOM citydae peKOMEHIyeTCsl BOBJICYD
BCE CTOPOHBI B TIPOIIECC BBISICHEHUS, OOCYKICHUS U YTBEPKICHUS TIEICH U 3a-
1ad Kypca. 9TO MOXHO OOBSCHUTH TeM (PAKTOM, UTO PyKOBOJUTEIH BBICIIETO
3BCHA OXKHUAIOT, 9TO KypC TIOMOXKET COTPYAHHKAM JOCTUTATh JIyYIIUX Pe3yiihb-
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TaToB B padote [4, c. 34] u, cOOTBETCTBEHHO, 3aTpaThl HA O0yUYECHHE IPHUHECYT
OTJa4y B BUJC BHICOKOW MPOAYKTHBHOCTH M MPUOBLIH.

CdhopmynupoBaB menu u 3aJa4d Kypca Ha OCHOBE COTPYIHHYECTBA BCEX
3aMHTEPECOBAHHBIX JIMII, MPENOIaBaTeNlb TOJDKECH 3aAyMaThCsl HaJ TeM, KaKou
MOAXO0 K 00YUYEHUIO SI3BIKY JUIS CIEIUATBHBIX 1iesiel oH BbhiOepeT. CyliecTBy-
10T JIBa OCHOBHBIX mojxoza: The English through Approach u The English for
Approach [1, c. 10]. [Togxox «The English through» o3nadaer mpenogaBanue
TPAAUIIMOHHON TPOTPaMMBbI, BKIIOUAIONICH TpPaMMaTHKY, JIEKCUKY W YEThIpE
BHJIa PEUEBOM NEATEILHOCTH, B KOHTEKCTE MPO(PECCHOHAIBEHON 001acTH CIy-
mrareneit. IToaxom «The English for» mpenmomaraer oOydenue mnpodeccuo-
HAJIHbHO-OPUEHTHUPOBAHHBIM HaBbIKaM U SI3BIKY, KOTOPbIE TPEOYIOTCS CIylIaTe-
JISIM JIJI yCTIeHOTO (yHKIIMOHUPOBaHUS Ha pabodyemM MecTe. YUuThIBas orpa-
HUYCHHBIC BPEMEHHBIE PAaMKH, KOTOPbIE OOBIYHO YCTAaHABIMBAIOTCS UJISL MPO-
XOXKJIEHUSI OMPENENIEHHOTO Kypca, U Crelu(UIHOCTh 00J1acTH, B KOTOPOM pa-
0oTaeT KOMITaHHUs, BLIOOD, KaK MMpaBuIIo, majgaeT Ha moaxon « The English fory.

Crnenyrommii BakHBIA 1mIar — pa3zpaboTka y4eOHON mporpammbl. YdeOHas
nporpamMma HeoOXoAuma, Tak Kak OHa MH(POPMHPYET BCEX YYACTHHKOB 00pa-
30BaTEILHOTO TpoIiecca O COACP)KaHUM Kypca, BHIax U (hopmax paboThI CIIy-
maTeNe, BpeMEHHBIX OTpe3KaxX Ha M3ydeHHe TOATEM / YPOKOB / MOTYJICH, TIO-
PSAIKE CIEeNOBAaHUS TEM, a TakKe 0003HAYaeT CTEIECHb OTBETCTBEHHOCTH CITY-
maTesiei ¥ mpernoaBaresicii B mpolecce mpoxoXkaeHus kypea [5, ¢. 2]. Cnyma-
TEJIW 3HAIOT, YeMy OHU JOJKHBI HAYYUTHCS U KaKWe 3HAHUS, YMEHUS W HABBIKU
OyIyT MPOBEPSITHCS HA MPOMEKYTOUHBIX TECTaX WM Ha dk3ameHe. I[IpemomaBa-
TeIb UHPOPMUPOBAH O TMOPSIAKE CIEAOBAHUS TEM JJIA U3YYCHHS, KOJTUYECTBE
OTBEJICHHOT'O BPEMEHM Ha M3YUYEHUE T€M, KPUTEPHUAX OLICHKU 3HAHWUU, YMEHHM
Y HaBBIKOB.

TpaauiMOHHBIMU KOMIIOHEHTaAMHU y4eOHOW MpOrpaMMbl SIBIISIOTCS: IIEJIH,
3a/lauu, CTpaTeruu OOy4YEeHHsI, TEMbI 3aHITHI, aCTIEKTHI SI3bIKA U BUJBI PEUECBOU
NeATEIBbHOCTH, (YHKIIMOHATBHBIA S3BIK, MEXKKYIBTYPHBIC ACIICKTHI, BUIBI pa-
0OTbI, OLICHUBAHKUE, UICTOYHUKHN MaTepHalia, KOJUYECTBO YaCcOB. YUeOHBIE MPO-
IpaMMBI MOTYT CTPOMTHCS IO TPEM KPHTEPHUSIM: MPEEMCTBEHHOCTh MaTepHasa
U TMIOCHJILHOCTh €T0 M3YYCHHSI OT YK€ 3HAKOMOI'0 MaTepHayia 0 COBCEM HOBO-
r0, CTPOTO B COOTBETCTBHMH C HACYIIHBIMHA pabounMHM 3arpocamu. Kak mokassi-
BaeT MPAKTHKA, HEOTHEMJICMBIMH KOMITOHECHTaMH JIF000# y4eOHOH MporpaMMBI
Kypca aHTJIMHCKOTO S3bIKa JIJIS CICIUATBHBIX IEICH SBISIFOTCS (DYHKIIHOHAIb-
Hele skcronenTs! (functional exponents), crieruduueckue A 00JaCTH TEPMU-
HOJIOTHS, PPa3eOJIOTHsI M YACTOTHBIC TPAMMATHUYECKIE KOHCTPYKITHH.

Heobxoanmo m106aBUTh, 4TO IS Y3KUX CHEIMATBHOCTEH, TAKUX KaK MEI-
CECTPHHCKOE JIEJI0, B OCHOBE COJIEPKaHMsI Kypca aHTIMICKOTO SI3bIKa ISl CIie-
IIUAJIBHBIX IIeJIel MOXET OBITh KOJIeKC IpodeccroHanbHOM dTHKH. Hampumep,
KOJUICKTUB TIPETojlaBaTelield, Onupasch Ha JaHHBIA KOJEKC, BHIOMpAeT (PyHK-
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[IUY, TUTIMYHBIE [ MEJICECTEep, U Ha OCHOBE 3TUX (DYHKIMI BBICTpAUBAET He-
00X0/IMMbI€ KOMIIOHEHThI YueOHO! mporpaMMbl. DYyHKIIMM TaKOBBI: COOJIIOIE-
HUE BpaueOHOW TailHbI, BBIPAXKEHUE CONEPEKUBAHUS, YTOUHEHHUE CHUMIITOMOB,
YEeTKOE yKa3zaHue, MPEeAOCTaBiICHHE / OTKa3 B MPEIOCTaBICHUH MH(POpPMAIUH,
mpoch0a yTOUYHUTH MHGOPMAIINIO, HATOMIUHAHUE BBIMOJIHUTH KaKOe-TH00 Jei-
CTBHE, PE3IOMUPOBAHKE, YMECHHE JICHCTBOBATH JWILUIOMATHUYHO, MPEIOCTABIIC-
HUE peKOMEHAAIi, THPOPMHUPOBAHUE, BEIPAKEHUE TTOIICPKKH, YOSKICHUE.

OmHOBPEMEHHO C pa3pabOTKOW ydeOHOM MporpaMMbl MPENoIaBaTeId CH-
CTEMATU3HUPYIOT W JIOTIOJHSIOT UMEIOIIHMICS yIeOHBIN MaTepuai, a TakkKe Co-
3/1alI0T HOBbIE yueOHbIe pecypchbl. Co3naBasi MaTepuaibl A1 Kypca aHIJIMICKO-
o SI3bIKA JIJIS CHEIHAIbHBIX 1eJIeH MpernoiaBaTesiy TOJKHBI OUPAThCs Ha P
OCHOBOITOJIATAIOIIUX TPUHIIUIIOB.

Bo-niepBeix, co3gaHue yrnpaxxHEHUH TOHKHO OCHOBBIBATHCS Ha METO0JIO-
MU OTPaCiM CTYJCHTOB, Ha BHJIaX JCSATEIILHOCTH, BBIMOJIHSIEMBIX CTYJICHTaMU
B nipodeccronanbHoi cdepe [2]. Hampumep, B mpodecCHOHAIBHON AeSITeIbHO-
CTH IOPUCTOB CYIIECTBYIOT ONpPEJICTCHHBIC TaIlbl OOIIECHUS C KJIMEHTOM: MO/I-
TOTOBKa IOPUCTa K KOHCYJBTHPOBAHWIO, HAYATBHBIN dTall KOHCYJIBTHPOBAHUA,
Pa3bACHCHHE KIMEHTY BAPHUAHTOB PEIICHHS MPOOIEMBI, OOBSICHEHUE BO3MOXK-
HBIX TIOCIICJICTBUN Pa3IMYHBIX BAPUAHTOB PEIICHUS, MOAACPKKA B OMpEeIie-
HUAW KJIUEHTOM ONTHUMAJBHOTO BapHaHTa, OOCYXIECHHWE TAKTUKH PeaT3allud
BBEIOpAHHOTO BapuaHTa pemieHus. Eciu mmanupoBats Kypc ESP mys ropuctoB u
co37aBaTh 3aJIaHMs, NMPUHUMAs BO BHHUMAaHHUE ITH JTallbl, COJACPKaHHE Kypca
OyJieT JIOTUYHBIM, a TIAHUPYEMbIC 3aHITHS — COOTBETCTBOBATH MOTPEOHOCTIM
CTYJEHTOB.

Bo-BTOpbIX, 3amaHus 151 Kypca aHTJIMMCKOTO SI3bIKa JJI CHEIHAIbHBIX I1e-
Jel MOJKHBI 0a3upOBaThCS HA ayTEHTHUYHBIX Marepuaiax. B Hamem ciydae,
TOBOPS O FOPUCTaX, 3TO MOTYT OBITh BUJEO OTPHIBKH HACTOSIIMX CIIy4aeB KOH-
CYJIbTUPOBAHUSI WM OINMCAHUE KEHCOB KOHCYJIHTUPOBAHMS B TEYATHBIX WIIH
OHJIaWH W3JIaHUSX. Ba)KHOCTh MCMOIB30BAHMS TAKMX MAaTEPUATIOB MOXHO 00b-
SICHUTH PAAOM (DakTOpoB. AYTEHTUYHBIC MaTE€pPHANIbl TAFOT BO3MOXKHOCTH TIO-
TEHIIMAJBHBIM WM TPAKTUKYIOIIMM IOPUCTAM pa3BUBATh KOMMYHHKATHBHBIC
CTpaTeTuy MPOBEJACHUS KOHCYJIbTUPOBAHMS, H3y4aTh MEKKYJIbTYPHBIE 0COOCH-
HOCTH TIpoIiecca HOPHANYECKOW KOHCYJIbTAIlMH, BHUJACTh, KaK IOPUIUYCCKUE
TEPMUHBI (PYHKITMOHUPYIOT B KOHTEKCTE.

B-TpeThux, 3amaHus Ha OCHOBE BBHIIICYKA3aHHBIX ATAIlOB JIOJDKHBI OBIThH
MaKCUMaJIbHO MPUOJIMKEHBI K peabHBIM 3a7a4aM IOPUIUYECKON MpakTUKU. B
HaIleM TPUMEPE C IOPUCTAMH 3aJaHusl MOTYT OBITh pa3HBIMH, B 3aBUCHMOCTHU
OT OYEPUYCHHBIX ATANoB. JIJisg 3Tama MOoArOTOBKU IOPUCTA K KOHCYJILTUPOBAHHIO
CITYIIATENIO JAETCs 3aJaHue 0 MOUCKY U TIPOCMOTPOBOMY UTEHHUIO HEOOXO M-
MBIX QHTJIOSI3BIYHBIX IOPUIUIECKUX UCTOUYHUKOB IO TeMe OYyIyIIel KOHCYJIbTa-
MW, 3aT€M MPOUCXOIUT W3YyYalollee YTCHHE OTOOPAaHHBIX MCTOYHUKOB FOPH-
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JUYECKON JUTEpaTypbl C KOHCIEKTUPOBAHMEM HEOOXOAMMBIX (akToB. [lis
JTana KOHCYJbTHUPOBAHUS TPEIIaraloTcsi BUACO OTPHIBOK CUTYallUd BCTPEUYU
IOpUCTa C KJIMEHTOM W 3aJlaHus, HaIllpaBJICHHBbIC HAa MOCTH)KEHHE OCHOB IIPO-
(deccnoHaNbHON IOPUANIECKON KOMMYHHKAIIUN B CTPAHE M3Yy4aeMOTO SI3bIKa U
KOMMYHUKATUBHBIX CTpaTEruil KOHCYJIbTUPOBAHUS. 3alaHUsI MOTYT OBITh pa3-
HBIMU, HO HEJIb3s1 3a0bIBaTh 00 UX 1EJIECO00PA3ZHOCTH U MOCHIHBHOCTH.

Takke HEOOXOAMMO MOMHHUTh O KPUTEPUHU, TAKOM KaK aKICHTUPOBAHUE
BHHMAaHMS HAa TPAMMAaTHYECKHUX SBIICHUSX 10 MEPE BOSHHUKHOBEHUS HEOOXOIU-
MOCTH. ['pamMMaTrka He SBISETCS OTACIBHBIM aciiekToM Kypca ESP, a uzyqaer-
Csl B MPOIECCE BBHIMOJIHEHUS NPO(ECCHOHATBFHO OPUEHTHUPOBAHHBIX 3a/lay Ha
AHTJIMACKOM f3BIKE, TaK KaK B SA3bIKE MHOTUX Mpodeccuil OTaeIbHbIe rpaMmma-
TUYECKUE (POPMBI UTPAIOT UCKIIOUUTEIILHO BAXKHYIO POJIb U HE MOTYT OBITH 3a-
MEHEHBI JPYTrUMU / CUHOHUMHYHBIMU TpamMmathyeckumu (opmamu. Harpu-
Mep, B IOPUIUYECKON MPAKTUKE OJIHA TpaMMaTHYecKasi OlMOKa B KOHTPAaKTE
MOKET TOBJIEYb 32 CO0O0M NOJTHH CyaeOHBIN MpoIece.
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